
 

Навчальна дисципліна 
 
 

Академічне письмо 
 

Спеціальності: 051 Економіка, 071 Облік і оподаткування, 072 Фінанси, банківська 

справа, страхування та фондовий ринок, 073 Менеджмент, 075 Маркетинг, 

076 Підприємництво та торгівля, 281 Публічне управління та адміністрування, 

292 Міжнародні економічні відносини, 029 Інформаційна, бібліотечна та архівна 

справа, 053 Психологія, 081 Право, 262 Правоохоронна діяльність 

Рівень вищої освіти другий (магістерський) 

Статус дисципліни вибіркова 

Обсяг дисципліни 120 годин/ 4 кредити ЄКТС 

Мова викладання англійська 

Що буде вивчатися 

(предмет вивчення) 

Курс  «Академічне письмо»   передбачає  здобуття магістрами мовних 

компетенцій, необхідних для розуміння та ефективного аналізу усних і письмових 

наукових та професійно-орієнтованих  текстів, для презентації та обговорення 

результатів своєї наукової діяльності англійською мовою в усній та писемній 

формах, а також формування уміння у повному обсязі донести свою думку до 

читача. Академічне письмо  передбачає формування певного комплексу 

компетенцій для здійснення наукового дослідження, який допомагає формувати як 

лінгвістичні (мовні, синтаксичні, стилістичні, риторичні), так і мета-лінгвістичні 

компетенції, зокрема, вміння логічно та критично мислити, аналізувати і 

синтезувати інформацію, аналізувати й реферувати англомовні та україномовні 

джерела за фахом англійською мовою 

Чому це цікаво/треба 

вивчати (мета) 

Дисципліна спрямована на поглиблення і систематизацію знань магістрів щодо 

створення писемних академічних текстів дослідницького характеру та розвиток 

мовно-комунікативної, текстової, термінологічної, лексикографічної культури 

дослідника 

Як можна 

користуватися 

набутими знаннями і 

уміннями 

(компетентності) 

Вивчення курсу активізує та вдосконалює системи знань фонетичного, лексичного 

та граматичного матеріалу з англійської мови в академічній, науковій, професійній 

та повсякденній сферах в усній, так і в письмовій формах; формує навички чітко та 

ясно висловлювати власні думки у нескладних жанрах письмового дискурсу; 

виконувати необхідний переклад літератури з фаху, користуючись словником; 

володіти технологіями аналізу наукових текстів різних жанрів при роботі з 

науковою літературою зі спеціальності на англійській мові, оформлення здобутої з 

іншомовних джерел інформації у вигляді наукової статті, перекладу, реферату, 

докладу 

Пререквізити Базові знання граматики англійської мови, мінімальний лексичний запас для 

висловлення власної думки 

Організація навчання Види занять: практичні заняття 

Форми здобуття освіти: денна (очна та дистанційна) 

Методи навчання:   під час навчання сучасному діловому спілкуванню іноземною 

мовою  використовуються сучасні ефективні підходи до викладання мов, що в 

значній мірі залежить від цільової ситуації та потреб цільової аудиторії, тобто від 

вхідного рівня володіння мовою студентами та їх напряму підготовки. Серед них: 

комунікативний підхід, діяльнісно-орієнтовний підхід, проблемно-орієнтовний  

підхід, ситуативний підхід , дієвий підхід, який передбачає спільну роботу студентів 

у парах, групах тощо. 

Форми контролю: тестування, залік 

Кафедра Іноземних мов 

Факультет Міжнародних комунікацій та підготовки іноземних громадян 



Викладач 

 

ПІБ Чубукіна 

Ольга Володимирівна 

Посада cтарший викладач кафедри 802 

Вчене звання доцент 

Науковий 

ступінь 
кандидат філологічних наук 

e-mail     o.chubukina@khai.edu  

Сертифікати  

Посилання на електронні 

матеріали курсу 
https://mentor.khai.edu/course/  

Посилання на робочу 

програму (силабус) 
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